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1. WPROWADZENIE

Dziekujemy za dokonanie zakupu naszej bezprzewodowej stacji pogodowej. Niniejsza instrukcja
pozwoli na doktadne zapoznanie sie z urzgdzeniem i przeprowadzi Panstwa krok p kroku przez
proces instalacji, obstugi oraz radzenia sobie z mozliwymi problemami w funkcjonowaniu staciji.

2. OSTRZEZENIA | WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

& Ostrzezenie: Kazdy metalowy przedmiot — w tym maszt montazowy stacji pogodowej —
moze ,przyciggac” wytadowania atmosferyczne. Nigdy nie instalowac stacji pogodowej w czasie
burzy.

& Ostrzezenie: Instalacja stacji na duzej wysokosci moze doprowadzi¢ do urazéw ciata lub
nawet smierci. Nalezy wykona¢ wstepne sprawdzenie stacji oraz jak najwiekszg liczbe operacji
na poziomie gruntu i wewnatrz budynku. Stacje mozna instalowac tylko podczas stonecznego,
bezdeszczowego dnia.

3. SKROCONY PRZEWODNIK

Instrukcja jest najbardziej wszechstronnym dokumentem dotyczgcym obstugi urzgdzenia,
jednakze wiele opisanych w niej operacji dotyczy dziatan intuicyjnych. Dodatkowo instrukcja
nie jest uporzgdkowana “w kolejnosci”, poniewaz poszczegolne sekcje odpowiadajg roznym
komponentom stacji.

Ponizszy skrocony przewodnik zawiera wytgcznie punkty niezbedne do instalacji i obstugi staciji
oraz wysytania danych do Internetu, wraz ze wskazaniem odpowiednich rozdziatow w petnej
instrukciji.

Niezbedne dziatania

Krok Opis Rozdziat
1 Ztozenie i podfgczenie do zasilania czujnika Y. 521-5.2.3
2 Podtgczenie do zasilania wyswietlacza stacji i synch. z czujnikiem Y. 54
5 Kolejnos¢é montazu czujnikow. 524
3 Ustawianie daty i czasu w stacji. 6.4.5
4 Kalibrowanie w stacji cisnienia wzglednego wedtug wysokosci nad
poziomem morza. 6.7.1
6 Zresetowanie w stacji wysokosci opadéw do 0. 6.4.10

Dzialania opcjonalne
7 Konfiguracja sieci WiFi. 8.1.2
8 Dodawanie serwiséw pogodowych 8.2



4. TEST PRZED INSTALACJA ORAZ WYBOR LOKALIZACJI

4.1 TEST PRZED INSTALACJA

Przed montazem stacji pogodowej w jej ostatecznej lokalizacji, zalecamy jej ustawienie na

ok. tydzien w tymczasowej lokalizacji, do ktorej jest tatwy dostep. Pozwoli to na sprawdzenie
dziatania wszystkich funkcji, umozliwi prawidtowg obstuge stacji i zapoznanie sie z dziatanie
oraz procesami kalibrowania ustawien. Dodatkowo tymczasowe ustawienie umozliwi wykonanie
testow zasiegu sieci bezprzewodowej.

4.2 WYBOR MIEJSCA ZAMONTOWANIA URZADZENIA

Przed montazem stacji pogodowej nalezy sprawdzi¢ planowane miejsce jej instalacji, zwracajgc
uwage na nastepujgce kwestie:

1. Co kilka miesiecy nalezy czysci¢ deszczomierz, a co 2-3 lata wymieni¢ akumulatory.
Dlatego nalezy umiesci¢ czujnik w miejscu, do ktérego bedzie tatwy dostep.

2. Nalezy unika¢ promieniowania cieplnego emitowanego przez budynki lub inne konstrukcje.
Zalecamy instalacje czujnika w odlegtosci co najmniej 150 cm od budynkdw, konstrukciji,
gruntu i dachoéw.

3. Nalezy unika¢ przeszkdd w pomiarach wiatru i opadéw. Pomocna moze okazac sie reguta
umieszczenia czujnika w odlegtosci przynajmniej 4 razy wiekszej niz wysokos¢ budynku
ponad miejsce montazu. Przyktadowo: jesli budynek ma 6 metrow wysokosci, a czujnik
montujemy na maszcie o wysokosci 2 metrow, nalezy umiesci¢ maszt w odlegtosci
4 x (6 —2) =16 m od budynku.

4. Zasieg sieci bezprzewodowej. W terenie otwartym urzgdzenie moze komunikowac sie
z czujnikiem na odlegtos¢ do 100 metréw, pod warunkiem, ze nie ma pomiedzy nimi
przeszkdd takich jak budynki, drzewa, pojazdy czy linie wysokiego napiecia. W wiekszosci
przypadkow maksymalny zasieg wynosi 30 m.

5. Urzadzenia zaktocajgce tgcznos¢ radiowg takie jak komputery lub odbiorniki radiowe
i telewizyjne mogg w najgorszym wypadku catkowicie uniemozliwi¢ komunikacje tg droga.
Nalezy to wzig¢ pod uwage podczas wyboru miejsca ustawienia lub montazu stacji.
Powinna sie ona znajdowac co najmniej 1,5 metra od urzgdzenh elektronicznych — pozwoli
to na unikniecie zaktocen.

5. PRZYGOTOWANIE DO URUCHOMIENIA

5.1 ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Liczba Element

1 Stacja z wyswietlaczem

1 Czujnik zewnetrzny w ksztafcie litery Y (termometr i higrometr / deszczomierz /
wiatromierz / przekaznik)

Wiatrowskaz

Zasilacz 5V DC

Sruba mocujgca (obejma) typu U z zaciskami

Instrukcja obstugi

Zamykany woreczek zawierajgcy klucz ptaski jednostronny 10 mm

—_— ) )
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5.2 MONTAZ CZUJNIKA

. Wiatrowskaz

. Wiatromierz

. Czujnik UV/swiatta

. Termometr/higrometr

. Zbiornik opadow

. Poziomica babelkowa

. Panel stoneczny

. Obejma typu U

. Komora baterii

10 Przycisk reset

11. Wskaznik LED: swieci przez 4 sekundy po wigczeniu zasilania, nastepnie miga
co 16 sekund (tyle trwa okres pomiedzy transmisjami danych).

OCoOoO~NOOOThWN-=-

5.2.1. INSTALACJA MASZTU MONTAZOWEGO | OBEJM TYPU U

Instalacja obejm typu U, ktére bedg wykorzystane do montazu czujnika na maszcie, wymaga
zamontowania zatgczonej metalowej blaszki, stanowigcej miejsce przymocowania koncowek
obejm. Blaszka metalowa, widoczna na rysunku 1, ma cztery otwory, przez ktore przejda
koncdéwki srub typu U. Blaszke nalezy umiesci¢ w szczelinie znajdujgcej sie na spodzie czujnika
(strona przeciwna do panelu stonecznego). Nalezy zwréci¢ uwage, ze jedna strona blaszki

ma krawedz prostg (i te trzeba zamontowac w szczelinie), za$ druga strona jest wygieta o 90
stopni i ma zaokraglong krawedz (ktora bedzie w rezultacie ,obejmowacé” maszt montazowy).
Po zamontowaniu blaszki, zdjgé nakretki z obejm typu U i przetozy¢ koncowki obu obejm przez
otwory w blaszce, jak wskazano na rysunku 1.

Rysunek 1
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Lekko nakreci¢ nakretki na koncowki obejm. Zostang one ostatecznie dokrecone pdzniej,
podczas ostatecznego montazu, ktory zostat pokazany na rysunku 9.

Rysunek 2

Blaszka i obejmy nie sg jeszcze potrzebne w tej fazie, jednak zainstalowanie ich teraz pozwoli
unikng¢ uszkodzenia wiatrowskazu i wiatromierza przy pdzniejszym montazu.

5.2.2. INSTALACJA WIATROWSKAZU

Natozy¢ wiatrowskaz na bolec u goéry czujnika i popchng¢ go az zejdzie w dét az, jak pokazano
na rysunku 3.

Za pomocg Srubokreta dokreci¢ wkret mocujgcy, tak by uniemozliwi¢ zdjecie wiatrowskazu

z osi, jak pokazano na rysunku 4. Sprawdzi¢, czy wiatrowskaz swobodnie sie obraca.

Ruch wiatrowskazu przebiega z niewielkim tarciem, co umozliwia staty pomiar kierunku wiatru.

Rysunek 3 Rysunek 4

Wokot wiatrowskazu zostaty umieszczone 4 litery “N”, "E”, ”S” oraz “W”, ktére wskazujg na
kierunki: Potnoc (N), Wschod (E), Potudnie (S) i Zachod (W). Nalezy wyregulowaé wiatrowskaz
tak, zeby kierunki te kierunek zgadzaty sie z lokalizacja urzgdzenia. Je$li czujnik nie zostanie
prawidtowo ustawiony podczas instalacji, stacja bedzie stale podawaé btedne pomiary kierunku
wiatru.
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5.2.3. INSTALACJA WIATROMIERZA

Natozy¢ wiatromierz na bolec jak pokazano na rysunku 5. Dokreci¢ wkret mocujgcy, jak
pokazano na rysunku 5. Sprawdzi¢, czy wiatromierz swobodnie sie obraca.

Rysunek 5 Rysunek 6

5.2.4. INSTALACJA BATERII

Wiozy¢ dwie baterie typu AA (paluszki) do komory baterii. Wskaznik LED z tytu czujnika wtgczy

sie na 4 sekundy. Nastepnie miga co 16 sekund (tyle trwa okres pomiedzy transmisjami
danych).

ﬁ ] YT‘r - -4r
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Rysunek 7 Rysunek 8

Uwaga: Jesli wskaznik LED nie zaswiecit sie lub swieci caty czas, nalezy sprawdzi¢ czy
baterie zostaty wtozone prawidtowo i czy zostat wykonany prawidtowy reset urzgdzenia.

Nalezy zwraca¢ uwage na oznaczenia biegunowosci. Odwrotne zainstalowanie baterii moze
nieodwracalnie uszkodzi¢ czujnik.

Uwaga: Dla chtodniejszych stref klimatycznych producent zaleca baterie litowe, jednakze
baterie alkaliczne powinny by¢ odpowiednie dla kazdego klimatu. Nie zalecamy stosowania
baterii tadowalnych — majg one nizsze napiecia, nie dziatajg dobrze w szerokim zakresie
temperatur, a ich gorsza wydajnos¢ powoduje, ze starczajg na krécej.

5.2.5. INSTALACJA ZLOZONEGO CZUJNIKA ZEWNETRZNEGO

5.2.5.1 PRZED ROZPOCZECIEM INSTALACJI

Przed rozpoczeciem instalacji na zewnatrz opisanej w tym rozdziale, zalecamy przejscie do
sekcji 6.2. Pierwsze uruchomienie oraz dalszych rozdziatow i wykonanie opisanych w nich
czynno$ci podczas, kiedy zmontowany czujnik znajduje sie w poblizu (najlepiej jednak jesli
nie blizej niz 1,5 metra) od stacji pogodowej. Utatwi to dokonywanie ustawien i rozwigzywanie
ewentualnych problemow i zapobiegnie utrudnieniom zwigzanym z odlegtoscig czy
zaktdceniami, ktore mogtyby wystgpi¢ przy wstepnych ustawieniach.
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Po zakonczeniu ustawien i sprawdzeniu, czy wszystko dziata poprawnie, nalezy wrécic¢ do
tego rozdziatu, zeby dokonczy¢ instalacje zewnetrznego czujnika. Jesli po instalacji pojawig
sie problemy, prawie na pewno bedg zwigzane z odlegtoscig lub przeszkodami pomiedzy
czujnikiem a stacja.

5.2.5.2 INSTALACJA NA ZEWNATRZ
Maszt mozna przymocowac do statej konstrukcji, a nastepnie mocowac na nim czujnik (patrz
rys. 9). Obejmy sg dostosowane do $rednicy masztu od 2,5 - 5 cm (maszt nie jest zatgczony).

Rysunek 9

Umiesci¢ czujnik na wierzchotki przygotowanego masztu. Obejmy powinny by¢ na tyle luzne,
zeby pozwoli¢ na natozenie czujnika; w razie potrzeby nalezy nieco odkreci¢ nakretki.

Po zatozeniu recznie dokreci¢ wszystkie nakretki, starajgc sie by byty one rowno zamocowane.
Nastepnie nalezy ustawi¢ czujnik w odpowiednim kierunku, obracajgc go na maszcie. W tym
celu nalezy znalez¢ strzatke oznaczong “N” (potnoc) w gornej czesci czujnika, obok czujnika
Swiatta. Po znalezieniu obréci¢ caty czujnik w taki sposob, zeby strzatka wskazywata kierunek
potnoc. Aby wykonac te czynnosc¢ prawidtowo, zalecamy skorzystanie z kompasu (wiele
smartfonéw zostato wyposazonych w aplikacje kompas). Po ustawieniu we wtasciwym kierunku
lekko dokreci¢ nakretki uzywajgc klucza ptaskiego, zeby zapobiec dalszemu obracaniu sie.

Uwaga: Za pomocg poziomicy bgbelkowej znajdujgcej sie obok czujnika deszczu nalezy
sprawdzi¢ wypoziomowanie czujnika. Jesli nie zostanie on wypoziomowany, czujniki opadow,
promieniowania UV i Swiatta stonecznego nie bedg dziata¢ prawidtowo.

5.2.6 PRZYCISK RESET | WSKAZNIK LED CZUJNIKA

W przypadku, jesli czujnik nie przekazuje danych do stacji, trzeba zresetowac czujnik.

Rysunek 10

Za pomocg koncowki rozgietego spinacza nacisng¢ i przytrzymac przez 3 sekundy przycisk
RESET.
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5.3 NAJLEPSZE SPOSOBY KOMUNIKACJI BEZPRZEWODOWEJ

Uwaga: Aby zapewnic prawidtowg komunikacje, nalezy montowac czujnik pionowo, na pionowej
powierzchni takiej jak Sciana. Nie stawia¢ czujnika poziomo na ptaskiej poziomej powierzchni.
Komunikacja bezprzewodowa jest wrazliwa na zaktocenia, odlegtos¢, przeszkody takie jak
Sciany czy metalowe konstrukcje. Zalecamy nastepujgce dziatania, ktdre pozwolg unikngc
problemow z potgczeniem:

Zaktocenia elektromagnetyczne (EMI). Ustawi¢ stacje pogodowg w odlegtosci kilku metrow

od monitoréw komputerowych i odbiornikow TV.

Zaktocenia tgcznosci radiowej (RF1). Jesli w poblizu znajdujg sie inne urzgdzenia korzystajgce

z czestotliwosci 433 MHz, a komunikacja jest zakt6cana, najlepiej bedzie je wytgczy¢, zeby

sprawdzi¢ czy to one powodujg problemy. Konieczne moze okazac sie przestawienie czujnikdw

lub odbiornikow, zeby unikng¢ zaktdcen w przysztosci.

1. Ocena zasiegu wzroku. Urzgdzenie moze komunikowac sie na odlegtos¢ 100 metrow
“w zasiegu wzroku” (co oznacza brak przeszkdd, barier lub $cian), jednak zazwyczaj
maksymalna odlegtos¢ przy instalacji w realnych warunkach, w ktorych istniejg sciany
i bariery, wynosi okoto 30 metrow.

2. Przeszkody metalowe. Sygnat radiowy nie przedostaje sie przez metalowe przeszkody
takie jak na przyktad siding aluminiowy. Jesli budynek, w ktérym znajduje sie stacja jest
wykonczony sidingiem, nalezy umiescic stacje i czujnik w taki sposéb, zeby na linii ich
potgczenia znajdowato sie okno, co pozwoli na odbieranie sygnatu.

Ponizej znajduje sie tabela strat poziomu mocy sygnatu w zaleznosci od materiatu, z ktérego
zrobiona jest przeszkoda. Kazda z barier zmniejsza zasieg sygnatu o warto$¢ podang w tabeli.

Materiat Zmniejszenie poziomu mocy sygnatu RF
Szkto (bez dodatkow) 5-15%

Plastik 10-15%

Drewno 10-40%

Cegta 10-40%

Beton 40-80%

Metal 90-100%

54 STACJA GLOWNA - WYSWIETLACZ

Podtgczyc¢ zasilacz 5V AC do zigcza z tytu stacji.

Uwaga: Umiescic czujnik zewnetrzny w odlegtosci od 1,5 do 3 m od stacji i poczekac kilka
minut, az poszczegolne czujniki pogodowe zsynchronizujg sie ze stacjg gtéwna.

Wiozyc¢ 3 baterie AAA (mate paluszki) do komory baterii w stacji pogodowej, jak pokazano
na rysunku 12.

(e C &)

Rysunek 11
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Uwaga: Baterie stuzg wytgcznie do podtrzymania zasilania. Podczas zasilania z baterii
podswietlenie bedzie wigczac sie tylko na 5 sekund. Tylko przy zasilaniu z sieci elektryczne;j
podswietlenie moze zostaC wtgczone na state.

Trzymac w niewielkiej odlegtosci czujnik i stacje przez 15 minut, zeby zsynchronizowac
wysytanie i odbieranie sygnatow przez urzgdzenie.

Obraca¢ smigta wiatrowe, zeby przeprowadzi¢ symulacje wiatru. Zabra¢ czujnik do zlewu
i pomatu polewac¢ wodg pojemnik deszczomierza, zeby symulowac deszcz.

Po uptywie 15 zamontowac czujnik na jego miejscu, przestrzegajgc instrukcji i wskazowek
dotyczacych prawidtowej instalacji.

/ -

DST <4 = ™ o INDOOR
.

9:. S6..
|

Tl OUTDOOR

OE ﬂe
-E > ( % >

25
3 ABS

LIGHT

WIND PRESSURE
SET TEMP. RAIN Y > ALARM MAX/IMIN SNOOZE

Rysunek 12

Uwaga: Na wyswietlaczu stacji pojawig sie odczyty we wszystkich sekcjach. Wiatromierz
i deszczomierz bedg pokazywac 0 do momentu wystgpienia lub zasymulowania wiatru lub
deszczu.

Uwaga: Jesli urzadzenie jest zasilane wytgcznie bateriami nalezy nacisngé przycisk LIGHT/
SNOOZE, Zzeby podswietli¢ ekran, przed nacisnieciem ktéregokolwiek z pozostatych przyciskéw.

5.4.1 STOJAK

Wskazania na stacji pogodwej sg najlepiej czytelne pod kgtem 20 do 30 stopni. Dodatkowo
do sktadanej podporki z tytu stacji, urzgdzenie zostato wyposazone w stojak, ktdry poprawia
czytelnos¢ obrazu na ekranie oglgdanego np. z poziomu biurka (patrz rysunek 14).

Rysunek 13
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6. OBSLUGA STACJI
6.1. WIDOK WYSWIETLACZA

18 1716 15

14
13
12
11

1.Czas 10. Opady

2. Faza Ksiezyca 11. Temperatura zewnetrzna

3. Ci$nienie atmosferyczne 12. Wilgotno$¢ zewnetrzna

4. Prognoza pogody 13. Ikona tgcznosci RF

5. Indeks UV 14. Temperatura wewnetrzna

6. Natezenie Swiatta 15. Wilgotno$¢ wewnetrzna

7. Predkosc¢ wiatru 16. Data

8. Kierunek wiatru 17. Ikona WiFi

9. Dzienne MAX/MIN 18. Zmiana czasu DST wigczenie /

wytgczenie przez Ecowitt.net

6.2. PIERWSZE URUCHOMIENIE

Podtagczyc¢ zasilacz, zeby uruchomic stacje pogodowa.
Urzadzenie w ciggu 2 sekund od uruchomienia wyswietli numer wersji oprogramowania.

Nastepnie urzgdzenie na 3 sekundy wyswietli wszystkie segmenty wyswietlacza.
W ciggu 3 minut rozpocznie sie pobieranie danych z zewnetrznego czujnika.
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6.3 PRZYCISKI

W celu tatwiejszej obstugi stacja wyposazona jest w 8 przyciskow.

WIND PRESSURE LIGHT
uk SET TEMP. RAIN " ¢ ALARM MAX/MIN SNOOTE /

SET Nacisngc i przytrzymac, zeby przejsc¢ do trybu ustawien.

TEMP. Naciska¢, zeby sprawdzi¢ temperature odczuwalng, wskaznik ciepta (HI)
oraz punkt rosy.

RAIN Naciskac, zeby sprawdzi¢ poziom opaddéw na godzine, opady podczas

zdarzenia (np. burzy), opady w ciggu dnia, tygodnia, miesigca, roczna suma
opadow, lub sume opaddw od poczatku pomiaréw. Nacisng¢ przycisk RAIN
i przytrzymac przez 2 sekundy, zeby wykasowac dotychczasowe pomiary

opadow.
WIND + Naciskac, zeby sprawdzi¢ wiatr w porywach oraz kierunek wiatru.
PRESSURE - Naciskac, zeby sprawdzic srednie cisnienie bezwzgledne z ostatnich 12, 24,

48 lub 72 godzin. Nacisngc¢ i przytrzymac przycisk przez 2 sekundy, zeby
sprawdzi¢ wzgledne i bezwzgledne cisnienie atmosferyczne.

ALARM Naciska¢, zeby sprawdzi¢ wartosci ustawione dla alarmu temperatury /
wilgotnosci / poziomu opadéw / dziennych opadow / wiatru.
MAX/MIN Naciska¢, zeby sprawdzi¢ najwyzsze / najnizsze wartosci temperatury /

wilgotnosci / poziomu opadéw / dziennych opadow / wiatru / indeksu UV /
natezenia swiatta / cisSnienia bezwzglednego.

LIGHT/SNOOZE Naciskajgc regulowa¢ jasnos¢ podswietlenia LCD: HI (wysoka) / MID
(Srednia) / OFF (wytgczone). Nacisngc¢ i przytrzymacé, zeby zarejestrowac
nowy czujnik zewnetrzny.

Uwaga:

* Po wigczeniu zasilania nacisngc¢ przyciski WIND/+ oraz PRESSURE /-, zeby zresetowac
stacje i wyczysci¢ wszystkie dane zapisane w pamieci urzgdzenia oraz przywrdci¢ ustawienia
domysine.

* Przy wigczeniu zasilania nacisngc¢ przycisk TEMP., zeby poming¢ odbieranie sygnatu RF.

» W trybie ustawien, naciskac przycisk WIND/+ lub PRESSURE/- zeby wybrac¢ element
lub wartos¢; nacisna¢ i przytrzymac przycisk WIND/+ lub PRESSURE/- przez 2 sekundy
przyspieszy przeszukiwanie w gore lub dét wartosci.

« Z trybu ustawien mozna wyjs¢ w kazdej chwili, naciskajgc przycisk LIGHT /SNOOZE lub
odczekujgc 30 sekund bez wykonywania zadnych czynnosci.

6.4 TRYB USTAWIEN

Nacisngc¢ przycisk SET i przytrzymac przez 2 sekundy, zeby przej$¢ do trybu ustawien.
Podstawowych ustawiern mozna dokonywac¢ w ponizszej kolejnosci.

6.4.1 DZWIEK BEEP

mr
(] it

Nacisngc¢ przycisk SET i przytrzymac przez 2 sekundy, zeby wybrac¢ sekcje dzwieku przyciskow
(BEEP), zaczng migac oznaczenia ON/OFF, nacisng¢ przycisk WIND/+ lub PRESSURE/-, zeby
wybra¢ ON lub OFF.

Status “BEEP ON” oznacza, ze przy nacisnieciu przyciskow bedzie rozlegat sie dzwiek. Jesli nie
chcemy dzwieku przy naciskaniu przyciskéw, nalezy wybra¢ opcje “BEEP OFF”
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6.4.2 DZIENNE ODCZYTY MAX/MIN

Nacisng¢ ponownie przycisk SET, zeby przejs¢ do ustawien sekcji dziennych odczytéw
MAX/MIN, zaczng miga¢ oznaczenia ON/OFF, nacisng¢ przycisk WIND/+ lub PRESSURE/-,
zeby wybra¢ ON lub OFF. (domysIny status ON oznacza, ze minima i maksima odczytéw sg
resetowane codziennie o godz. 0:00).

6.4.3 DATA | GODZINA

- Nacisng¢ po raz trzeci przycisk SET, zeby ustawi¢ format wyswietlania czasu 12/24-godzinny
(domysinie: 24 godzinny).

- Nacisngc¢ po raz czwarty przycisk SET, zeby wybra¢ ustawianie godziny.

- Nacisngc¢ po raz piaty przycisk SET, zeby wybra¢ ustawianie minut.

- Nacisngc¢ po raz szosty przycisk SET, zeby wybrac format daty DD-MM lub MM-DD.
(domysinie format: DD-MM)

- Nacisngc¢ po raz siodmy przycisk SET, zeby wybraé ustawianie roku.

- Nacisng¢ po raz 6smy przycisk SET, zeby wybra¢ ustawianie miesigca.

- Nacisngc¢ po raz dziewiaty przycisk SET, zeby wybrac ustawianie daty.

Uwaga: Naciskac przycisk WIND/+ lub PRESSURE/, Zeby ustawi¢ wartos¢ w danej sekcji.
Uwaga: Po zmianie wartosci minut sekundy zaczng by¢ liczone od 0.

Uwaga: Synchronizacja strefy czasowej dostepna jest dla wersji oprogramowania Wi-Fi 1.4.4
lub wyzszej. Strefa czasowa, czas letni oraz data bedg automatycznie aktualizowane, jesli
stacja potgczona jest z internetem bezprzewodowym Wi-Fi.

Jezeli dane nie zostaty przestane na ecowitt.net, strefa czasowa okreslona zostanie na
podstawie twojego adresu IP. Czas letni uzalezniony jest od strefy czasowe.

Jezeli dane zostaty przestane na ecowitt.net, nalezy ustawi¢ poprawng strefe czasowg na
stronie internetowej, a nastepnie upewnic sie, ze aktywowana zostata opcja “Automatically
adjust clock for daylight saving changes” (automatyczna zmiana czasu na letni). Godzina i
zmiana czasu na letni bedg automatycznie zsynchronizowane z serwerami ecowitt.

6.4.4 CISNIENIE

PRESSURE

25
4
3
2
1
Om
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Nacisngc¢ po raz dziesiagty przycisk SET, zeby wybrac¢ jednostke cisnienia bezwzglednego;
zaczng miga¢ oznaczenia ci$nienia i jednostki ciSnienia, naciska¢ przycisk WIND/+ lub
PRESSURE/-, zeby wybra¢ jednostke (hPa, inHg, mmHg). Nacisng¢ po raz jedenasty przycisk
SET, zeby wybrac jednostke cisnienia wzglednego; zaczng miga¢ oznaczenia ci$nienia

i jednostki cisnienia, naciskac¢ przycisk WIND/+ lub PRESSURE/-, Zeby wybrac¢ jednostke
(hPa, inHg, mmHg).
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1. Sprawdzanie cisnienia bezwzglednego i wzglednego
Aby przetgczac sie pomiedzy cisnieniem bezwzglednym i wzglednym, nacisngc¢
i przytrzymacé przycisk PRESSURE/-, przez 2 sekundy. Cisnienie bezwzgledne to zmierzone
cisnienie atmosferyczne, ktore jest zalezne od wysokosci n.p.m. i - w mniejszym stopniu —
od zmian warunkéw pogodowych. Cisnienie bezwzgledne nie jest korygowane do warunkow
na poziomie morza. Cisnienie wzgledne (zredukowane) jest korygowane do warunkow
na poziomie morza.

2. Wykres predkosci zmian cisnienia
Wykres predkosci zmian ciSnienia jest widoczny z lewej strony wskazania cisnienia
i wskazuje réznice pomiedzy dziennym srednim cisnieniem a 30 dniowg srednig (w hPa).

3. Sprawdzanie historii zmian cisnienia
Naciska¢ przycisk PRESSURE/-, zeby sprawdzi¢ 12, 24, 48 lub 72 godzinng srednig
cisnienia atmosferycznego.

4. Kalibrowanie barometru do wzglednego cisnienia
Aby umozliwi¢ poréwnywanie cisnienia atmosferycznego z réznych miejsc, meteorolodzy
wykorzystujg korekcje cisnienia wzgledem warunkoéw na poziomie morza. Poniewaz
cisnienie atmosferyczne obniza sie wraz ze wzrostem wysokosci n.p.m., skorygowane
w ten sposéb cisnienie (czyli takie, jakie bytoby gdyby miejsce pomiaru znajdowato sie na
poziomie morza) jest zazwyczaj wyzsze niz wynika to z pomiaru cisnienia bezwzglednego.
Zatem kiedy wskazanie bezwzglednego cisnienia atmosferycznego bedzie wynosi¢ 28,62
inHg (969,2 hPa) na wysokosci 305 m, jednak cisnienie wzgledne to 30,00 inHg (1015,9
hPa). Standardowa wysokos¢ cisnienia atmosferycznego na poziomie morza wynosi 29,92
inHg (1013,2 hPa). To srednia wartos¢ cisnienia mierzonego na poziomie morza na $wiecie.
Wartosci cisnienia wzglednego wyzsze niz 29,92 inHg (1013,2 hPa) uwazane sg za wysokie
cisnienie, zas nizsze niz 29,92 inHg (1013,2 hPa) — za niskie cisnienie. W celu ustalenia
cisnienia wzglednego dla wtasnej lokalizacji i skalibrowania urzgdzenia, nalezy sprawdzic¢
oficjalne dane pochodzgce ze znajdujgcej sie w poblizu stacji meteorologicznej (najlepszym
zrodtem takich danych jest obecnie Internet, na przyktad poprzez serwisy Weather.com
lub Wunderground.com), a nastepnie tak zmienic¢ ustawienia stacji, zeby dane o cisnieniu
wzglednym byty identyczne z oficjalnymi.

6.4.5 NATEZENIE SWIATLA

Nacisng¢ po raz 14 przycisk SET, zeby wybrac¢ jednostke natezenia swiatta (lux, fc, W/m?;
domysinie: W/m2).

6.4.6 TEMPERATURA

Nacisngc¢ po raz 13 przycisk SET, zeby wybra¢ czujnik zewnetrzny lub wewnetrzny, oznaczenie
°C zacznie migac, naciskac przycisk WIND/+ lub PRESSURE/-, Zeby wybrac¢ jednostke (°C lub
F; domysinie: °C).

W trybie normalnym, naciskac przycisk TEMP., zeby sprawdzi¢ temperature odczuwalng,
wskaznik ciepta (HI) oraz punkt rosy. Nacisngé¢ przycisk TEMP. i przytrzymaé przez 5 sekund,
zeby zarejestrowaé nowy czujnik.

Uwaga: urzgdzenie mierzy temperature i wilgotno$s¢ wewnetrzng oraz cisnienie co 60 sekund.
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Jesli temperatura jest nizsza niz zakres urzgdzenia na wyswietlaczu pojawi sie komunikat --.-,
jesli jest wyzsza niz zakres urzgdzenia, na wyswietlaczu pojawi sie --.-.

6.4.7 PREDKOSC WIATRU

WIND

Nacisngc¢ po raz 16 przycisk SET, zeby wybrac¢ jednostke predkosci wiatru (km/h, mph, wezly,
m/s, bft; domysinie: km/h).

W trybie normalnym, naciskac i zwalniac przycisk WIND/+, zeby sprawdzac predkosc¢ wiatru,
wiatr w porywach oraz kierunek wiatru.

6.4.8 DESZCZ

Nacisngc¢ po raz 17 przycisk SET, zeby wybrac¢ jednostke opaddéw (in/mm; domysinie: mm).

W trybie normalnym, naciskac i zwalnia¢ przycisk RAIN, zeby sprawdzi¢ poziom opaddéw

na godzine, opady podczas zdarzenia (np. burzy), opady w ciggu dnia, tygodnia, miesigca, rok
lub sume opadow od poczagtku pomiarow.

Nacisngc przycisk RAIN i przytrzymac przez 2 sekundy, zeby wykasowa¢ dotychczasowe

pomiary opadow.

- Zresetuj dzienne opady, automatycznie zresetuje si¢ dzienna suma opadéw oraz
szczego6towe dane na ich temat.

- Zresetuj tygodniowe opady, automatycznie zresetuje sie takze dzienna suma opadoéw,
srednia opadéw oraz szczegoétowe dane na ich temat.

- Zresetuj miesieczne opady, automatycznie zresetuje sie takze dzienna suma opadéw,
tygodniowa suma opadow, srednia opadéw oraz szczegotowe dane na ich temat.

- Zresetuj roczne opady, automatycznie zresetuje sie takze dzienna, tygodniowa i
miesieczna suma opadow, srednia opadow oraz szczegoétowe dane na ich temat.

Uwaga:

Poziom opaddw: poziom z ostatnich 10 minut przemnozony przez 6

Opady podczas zdarzenia: mierzone od poczgtku opadéw w danym czasie. Zdarzenie konczy
sie i wartos¢ tego wskaznika jest resetowana do 0 jesli w ciggu ostatnich 24 godzin spadto
mniej niz 1 mm deszczu a w ciggu ostatniej godziny nie byto opaddw.

Dzienne: okre$lone przez diugosc¢ trwania dnia kalendarzowego. Godzine rozpoczecia dnia
mozna wybra¢ z zakresu pomiedzy 0:00 a 23:00 (domysIny poczatek dnia to 0:00).
Tygodniowe: okreslone przez dtugosc¢ trwania kalendarzowego tygodnia. Tydzien moze
zaczynac sie w niedziele lub w poniedziatek (domysinie zaczyna sie w niedziele o potnocy).
Miesieczne: okreslone przez czas trwania miesigca, np. 1 stycznia — 31 stycznia.

Roczne: okreslone przez dtugosc¢ roku kalendarzowego. Dzienh rozpoczecia roku mozna wybrac
z zakresu od 1 stycznia do 1 grudnia (domysiny poczatek roku to 1 stycznia).

Catkowite: od pierwszego wigczenia staciji.

Uwaga: czujnik przesyta dane o kierunku i predkosci wiatru oraz o opadach co 16 sekund.
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6.4.9 FAZA KSIEZYCA

Y
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Nacisngc¢ po raz 18 przycisk SET, zeby wybrac¢ pétkule potnocng lub potudniows.

6.5 TRYB ALARMU
6.5.1 WYSWIETLANIE STANU ALARMU

Nacisngc¢ i zwolni¢ przycisk ALARM, zeby wyswietli¢ alarm wysokich wartosci.
5. R 9ot o

Nacisnac ponownie przycisk ALARM, zeby wyswietlic alarm niskich wartoscl.

Uwaga:

- Naciskac przycisk RAIN, zeby wybra¢ wyswietlanie danych alarmu poziomu opadow lub
dziennego alarmu opadow.

- Naciskac przycisk WIND/+, zeby wybrac¢ wyswietlanie alarmu dla predkosci wiatru lub wind
lub alarmu dla porywdw wiatru.

- Nacisngc¢ przycisk ALARM po raz trzeci lub nacisngc¢ przycisk LIGHT /SNOOZE, zeby wrdcic
do trybu normalnego.

6.5.2 USTAWIANIE ALARMU

Nacisngc i przytrzymac przycisk przez 2 sekundy ALARM, zeby przejs¢ do trybu ustawien

alarmu.

Naciska¢ przycisk WIND/+ lub PRESSURE/- zeby aktywowac /deaktywowac poszczegdlne

alarmy i ustawiac¢ ich wartosci.

Nacisngc¢ przycisk SET, zeby zatwierdzi¢ i przej$¢ do nastepnego elementu.

Nacisngc¢ przycisk ALARM, zeby wigczy¢ / wytgczy¢ alarm.

Uwaga: podczas dziatania alarm na wyéwietlaczu bedzie migac ikona jego zrodfa: ikona € dla
. . H . . . A _ .

alarmu zwigzanego z czasem, ikona A dla wysokich wartosci lub ikona in dla niskich wartosci.

Uwaga: nacisng¢ przycisk ALARM po raz trzeci lub nacisng¢ przycisk LIGHT /ISNOOZE, zeby

wroci¢ do normalnego trybu.

6.5.3 KOLEJNOSC USTAWIEN ALARMU

Ustawianie budzika (alarm po nadejsciu ustawionego czasu)
Alarm wysokiej temperatury wewnetrznej

Alarm niskiej temperatury wewnetrznej

Alarm wysokiej wilgotnosci wewnetrznej

Alarm niskiej wilgotnosci wewnetrznej

Alarm wysokiej temperatury zewnetrznej

Alarm niskiej temperatury zewnetrznej

NoOogkhwN =~
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8. Alarm wysokiej wilgotnosci zewnetrzne;j
9. Alarm niskiej wilgotnosci zewnetrznej
10. Alarm silnego wiatru

11. Alarm silnych porywdw wiatru

12. Alarm wysokich opadow

13. Alarm wysokich opaddéw dziennych

6.6 TRYB MAX/MIN

6.6.1 NACISNAC | ZWOLNIC PRZYCISK MAX/MIN, ZEBY WYSWIETLIC
MAKSYMALNE ODCZYTY

Naciskac przycisk TEMP., zeby sprawdzi¢ odczyty maksimum temperatury odczuwalnej,
wskaznika ciepta i punktu rosy.

Naciskac przycisk RAIN, zeby sprawdzi¢ odczyty maksimum poziomu opaddw, poziomu
opadow dziennych, tygodniowych i miesiecznych.

Naciskac przycisk WIND/+ Zzeby sprawdzi¢ odczyty maksimum predkosci i porywdw wiatru.
Nacisngc i przytrzymac przez 2 sekundy przycisk PRESSURE/- zeby sprawdzi¢ odczyty
maksimum wzglednego i bezwzglednego cisnienia atmosferycznego.

Nacisna¢ przycisk ponownie, zeby wyswietli¢ odczyty minimalne
TN —
(UNRA

Naciskac przycisk TEMP., zeby sprawdzi¢ odczyty minimum temperatury odczuwalne;,
wskaznika ciepta i punktu rosy.

Nacisngc i przytrzymac przez 2 sekundy przycisk PRESSURE/- zeby sprawdzi¢ odczyty
minimum wzglednego i bezwzglednego ci$nienia atmosferycznego.

Uwaga: nacisng¢ i przytrzymac przez 2 sekundy przycisk MAX/MIN Zzeby zresetowac odczyty
maksimum i minimum.

Nacisngc¢ przycisk MAX/MIN lub nacisngc¢ przycisk LIGHT /[SNOOZE, Zzeby wroci¢

do normalnego trybu.
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6.7 TRYB KALIBRACJI

Nacisng¢ rownoczesnie przyciski TEMP. oraz MAX/MIN i przytrzymac przez 5 sekund,
zeby przej$¢ do trybu kalibracii.

tttttttttt

Naciskac¢ przycisk WIND/+ oraz PRESSURE/-, zeby regulowac¢ wartosci.

Nacisngc¢ przycisk SET, zeby zatwierdzi¢ i przejs¢ do nastepnego elementu.
Nacisngc¢ przycisk ALARM, zeby zresetowac wszystkie ustawione wartosci.
Nacisng¢ w dowolnej chwili przycisk LIGHT /SNOOZE, Zeby opuscic tryb kalibraciji.

Kolejnos¢ kalibraciji:

- Kalibracja przesuniecia pomiaru temperatury wewnetrznej (zakres +/- 5°C, domysinie:
0 stopni)

- Kalibracja przesunigcia pomiaru wilgotnosci wewnetrznej (zakres +/- 10%)

- Kalibracja przesuniecia pomiaru temperatury zewnetrznej (zakres +/- 5°C, domyslnie:
0 stopni)

- Kalibracja przesunigcia pomiaru wilgotnosci zewnetrznej (zakres +/- 10%)

- Kalibracja przesunigcia pomiaru bezwzglednego cisnienia atmosferycznego
(zakres +/-50hPa)

- Kalibracja przesuniecia pomiaru kierunku wiatru (regulacja co stopien)

- Regulacja wspotczynnika predkosci wiatru, domysinie 100 % (zakres 50 % do 150 %)

- Regulacja wspotczynnika wielkosci opaddéw, domys$inie 100 % (zakres 50 % do 150 %)

6.8 POZOSTALE FUNKCJE

6.8.1 PRZYWRACANIE USTAWIEN FABRYCZNYCH / CZYSZCZENIE
PAMIECI URZADZENIA

W celu przywrdcenia ustawien fabrycznych, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

- Odigczyc¢ stacje od zasilania poprzez wyjecie baterii i odtgczenie od zasilacza.

- Podtaczy¢ ponownie stacje do zasilacza.

- Poczekac, az na wyswietlaczu pojawig sie wszystkie elementy.

- Nacisngc i przytrzymac réwnoczesnie przyciski WIND/+ oraz PRESSURE/- do momentu
zakonczenia czynnosci rozruchowych stacji (okoto 5 sekund).

- Ponownie wiozy¢ baterie.

6.8.2 PONOWNA REJESTRACJA CZUJNIKA

Nacisngc i przytrzymac przycisk LIGHT /[SNOOZE przez 5 sekund, urzgdzenie ponownie
zarejestruje czujnik bezprzewodowy.
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6.8.3 PODSWIETLENIE

Przy zasilaniu z sieci elektryczne;.

Podswietlenie dziata stale tylko wowczas, gdy urzadzenie jest zasilane z sieci elektrycznej.

Po odtgczeniu zasilacza podswietlenie mozna wigczac tylko na okreslony czas.

Naciskac przycisk LIGHT SNOOZE, zeby wyregulowac jasnos¢ podswietlenia (wysoka, srednia,
wytgczone).

Bez zasilania z sieci elektrycznej

W celu zmniejszenia pobierania prgdu, wyswietlacz automatycznie wygasza sie a stacja nie
wysyta danych do Internetu po 15 sekundach bezczynnosci (bez dotykania przyciskéw).
Aby podswietli¢ ekran w trybie spoczynku, nalezy nacisngc¢ i przytrzymac przycisk LIGHT /
SNOOZE lub podtgczy¢ urzgdzenie do zasilania z sieci elektrycznej.

6.8.4 WSKAZNIKI TENDENCJI POGODOWYCH

Strzatki tendencji pogodowych pozwalajg na tatwe sprawdzenie czy temperatura lub cisnienie
rosng lub spadajg, poprzez poréwnanie do stanu sprzed 3 godzin. Dane sg aktualizowane

co 30 minut.

Przyktad: o godz. 3:00 dane poréwnywane do tych z 12:00, o 3:30 do 12:30 etc.

Wskaznik.i Wilgotnosc¢ Temperatura Cisnienie
tendencji
\ Rosnie Rosnie > 3% Ros$nie 2 1°C/2°F | Rosnie > 1hPa
> Stata Zmiana < 3% | Zmiana < 1°C/2°F | Zmiana < 1hPa
A% Spada Spada > 3% Spada = 1°C/2° Spada > 1hPa

6.8.5 WSKAZNIK MOCY SYGNALU LACZNOSCI BEZPRZEWODOWEJ

Wskaznik mocy sygnatu tgcznosci bezprzewodowej pokazuje jakosc potgczenia. Jesli sygnat
nie zanikat, na wyswietlaczu widoczne jest 5 kresek, jesli zanikt jednokrotnie — bedg widoczne

4 Kkreski.
Y I Utrata sygnatu Y
>
il - uil

Odebranie sygnatu jeden raz

6.8.6 PROGNOZA POGODY

Urzadzenie wyswietla 6 kolorowych ikon prognozy pogody, wykorzystujgc zmiany cisnienia
atmosferycznego do przewidywania pogody na kolejne 6 godzin. Urzgdzenie “uczy sie” tej
funkciji, nalezy wiec poczekac okoto miesigca, zeby zebrato wystarczajgcg liczbe danych
dotyczacych zmian cisnienia w czasie.

Stonecznie Czesciowe zachmurzenie Zachmurzenie
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Burza z deszczem (Miga maksymalnie przez 30 minut)
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Burza ze sniegiem (Miga maksymalnie przez 30 minut)

Uwaga: lkona sniegu bedzie pojawia¢ sie zamiast ikony deszczu przy temperaturze ponizej
0°C (32°F).

Informacje o prognozie pogody i jej ograniczeniach

Zazwyczaj jesli cisnienie atmosferyczne rosnie, pogoda poprawia sie (stacja prognozuje
stoneczng pogode lub czesciowe zachmurzenie). Jesli zas cisnienie spada, pogoda zwykle sie
pogarsza (stacja wskazuje zachmurzenie, deszcz lub burze). Jesli cisnienie jest stosunkowo
state, stacja wskazuje czesciowe zachmurzenie.

Powodem, dla ktérego aktualne warunki pogodowe nie zgadzajg sie ze wskazaniami stacji
jest to, ze ikona prognozy pogody pokazuje przewidywanie na nastepne 24-48 godzin.
Przewidywanie to jest w wiekszosci lokalizacji doktadne zaledwie w 70 % wskazan, dlatego
dobrym pomystem jest sprawdzenie prognozy w alternatywnych lokalnych zrédtach, takich
jak IMGW, co pozwoli na uzyskanie bardziej doktadnej prognozy. Mimo to prognoza w staciji
pozostaje ciekawym narzedziem edukacyjnym, pozwalajgcym na poznanie mechanizmow
zmian pogodowych.

Instytut Meteorologii i Gospodarki Wodnej (a takze inne serwisy pogodowe takie jak
Accuweather czy The Weather Channel) majg do dyspozyciji liczne narzedzia pozwalajgce na
precyzyjne przewidywanie pogody. Nalezg do nich radary pogodowe, modele pogodowe czy
doktadne mapowanie warunkow gruntowych w terenie.

6.8.7 DRZEMKA

Kiedy aktywuje sie alarm, rozlega sie dzwiek budzika a na wyswietlaczu miga ikona alarmu
— trwa to przez 120 sekund. Nacisng¢ przycisk SNOOZE/LIGHT, zeby wyciszy¢ alarm na
10 minut, po uptywie ktorych dzwiek wigczy sie ponownie. Nacisng¢ dowolny przycisk poza
SNOOZE/LIGHT, zeby zatrzymac¢ alarm.

6.8.8. WYSWIETLANIE MAC ADRESU

Po podtaczeniu urzgdzenia do zasilania z sieci elektrycznej, naciskac i zwalniaé przycisk SET,
zeby sprawdzi¢ MAC adres.
Przyktadowy adres MAC: 12:34:56:AB:CD:EF:
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Po uzyskaniu MAC adresu, mozna zarejestrowac urzgdzenie w serwisie Ecowitt lub na innej
wybranej stronie.

7. SPECYFIKACJE

CZUJNIK ZEWNETRZNY

Transmisja w terenie otwartym: 100 m

Czestotliwosc: 433/868 MHz (opcja)

Zakres temperatur: -40°C~60°C

Doktadno$¢: +/-1°C

Rozdzielczosé: 0,1°C

Mierzalny zakres wilgotnosci wzglednej: 10 % ~ 99 %

Doktadno$¢: +/-5 %

Poziom opadéw: 0 — 6000 mm (wskazuje --- jesli poza skalg)

Doktadno$¢: +/-10%

Rozdzielczosc¢: 0,254 mm (jesli opady < 1000 mm), 1 mm
(jesli opady > 1000 mm)

Predkos¢ wiatru: 0-50 m/s (0~100 mph) (wskazuje --- jesli poza
skalg)

Doktadnos¢: +/- 1 m/s (predko$¢ wiatru < 5m/s), +/- 10%
(predkos¢ wiatru > 5 m/s)

Natezenie swiatta: 0-200 k Lux

Doktadno$¢: +/-15 %

Przerwa pomiedzy pomiarami czujnika: 16 s

CZUJNIK WEWNETRZNY

Zakres temperatur: 0 °C - 50 °C (wskazuje --- jesli poza skalg)
Rozdzielczos¢: 0,1°C

Mierzalny zakres wilgotnosci wzglednej: 10 % ~ 99 %

Rozdzielczosc¢: 1%

Mierzalny zakres cisnienia atmosferycznego: 700 ~ 1100 hPa (20,67 - 32,5 inHg)
Doktadno$¢: +/-3 hPa

Rozdzielczos¢: 0,1 hPa (0,01 inHg)

Czas trwania alarmu: 120 s

Przerwa pomiedzy pomiarami czujnika: 60 s

POBOR MOCY

Stacja pogodowa: zasilacz 5V DC (zatgczony), pobér mocy: 0,5 W (1,25 W w trybie
konfiguracji WiFi) 3 baterie AAA (mate paluszki, nie zatgczone)

Czujnik zewnetrzny: 2 baterie AA (paluszki, nie zatgczone). Gtownym zrédtem zasilania jest
panel stoneczny. Baterie stuzg do podtrzymywania pracy urzadzenia
w warunkach ograniczonego dostepu do swiatta stonecznego.
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WIFI
Bezprzewodowa czestotliwosc robocza 2412 - 2472 MHz; EIRP = 17,19 dBm.

ZMIANASPECYFIKACJITECHNICZNEJPRODUKTUZASTRZEZONAPRZEZPRODUCENTA.

8. PRZESYLANIE INFORMACJI DO SIECI INTERNET

Stacja pogodowa ma mozliwos¢ przesytania danych z czujnika do wybranych internetowych
serwisow pogodowych. Obstugiwane serwisy zaprezentowane sg w ponizszej tabeli.

Serwis Adres strony Opis
Ecowitt to nowy serwis pogodowy,
Ecowitt Weather https://www.ecowitt.net ktory obstuguje kilka czujnikow

nieobstugiwanych przez inne serwisy.

Weather Underground to bezptatny
serwis pogodowy, ktéry umozliwia
przesytanie i przeglgdanie wiasnych
danych pogodowych w czasie
rzeczywistym, przegladanie wykresow
i wskaznikéw, import danych
Weather Undergound | https://www.wunderground.com | tekstowych w celu doktadniejszej
analizy oraz korzystanie z aplikacji
na iPhone, iPad lub urzgdzenia

z systemem Android dostepnych

na Wunderground.com. Weather
Underground jest spotkg zalezng The
Weather Channel i IBM.

Weathercloud to dziatajgca w

czasie rzeczywistym pogodowa sieC
Weather Cloud https://weathercloud.net spotecznosciowa, tworzona przez
obserwatorow pogody na catym
Swiecie.

WOW to zlokalizowany w Wielkiej
Brytanii internetowy serwis obserwacji
http://wow.metoffice.gov. uk/ | pogody. WOW umozliwia kazdemu na
Swiecie przesytanie wiasnych danych
pogodowych.

Dane mozna przesytac takze na
wiasng spersonalizowang strone, o ile
dziata ona na podstawie tych samych
protokotéw co Wunderground lub
Ecowitt

Weather Observation
Website (WOW)

Wiasna strona
internetowa
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8.1 PODLACZANIE STACJI POGODOWEJ DO SIECI WIFI

Aby moc wysytac dane do powyzszych serwiséw, nalezy podtgczy¢ stacje pogodowg do
Internetu za pomocg Wi-Fi. Urzgdzenie moze nawigzac tgcznos¢ Wi-Fi tylko wtedy, gdy jest
zasilane z sieci elektrycznej.

Uwaga: Podczas wstepnego testowania ustawien z czujnikiem zewnetrznym znajdujgcym

sie w poblizu wewnetrznego, mozna rozwazy¢ podtgczenie stacji do sieci Wi-Fi, ale nalezy
powstrzymac sie z konfiguracjg serwiséw pogodowych.

W sytuacji testowej dane o temperaturze czy wilgotnosci zapisane i przestane przez

czujnik zewnetrzny, a nastepnie przez stacje pogodowg do serwisu bedg w rzeczywistosci
odzwierciedlaty parametry wewngtrz pomieszczenia, a nie zewnetrzne warunki pogodowe, bedag
zatem nieprawidtowe. Co wiecej, nieprawidtowe mogg by¢ takze wskazania np. deszczomierza
(w wyniku choc¢by przeprowadzania testow urzgdzenie zarejestruje opady, ktérych

w rzeczywistosci nie byto). Jednym ze sposobdw unikniecia takiej sytuacji jest przeprowadzenie
konfiguracji zgodnie z instrukcjg i podanie (celowe) nieprawidtowego hasta, ktére uniemozliwi
ostateczne potgczenie. Nastepnie, po ostatecznej instalacji czujnika zewnetrznego

w docelowym miejscu, nalezy wyczyscic historie stacji i zmieni¢ hasto. Pozwoli to na wysytanie
danych od poczatku, z “czystego” konta.

8.1.1 POBIERANIE APLIKACJI MOBILNEJ

Konfiguracji Wi-Fi mozna dokona¢ za pomocg urzgdzenia mobilnego z systemem iOS lub
Android. Nalezy rozpoczg¢ od pobrania aplikacji “WS View Plus” z Apple App Store lub z
Google Play — w zalezno$ci od systemu urzgdzenia.
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8.1.2 PODLACZANIE STACJI DO WI-FI

8.1.2.1 KONFIGURACJA URZADZENIA
Uruchomi¢ pobrang aplikacje. Ponizsze instrukcje bedg pokazywaty poszczegdlne zrzuty
ekranowe dla aplikacji na system Android/iOs.

Konfiguracja urzadzenia

WS29XX WS235X WH26XX

g/ m

GWIXXX GW20XX WH35XX

= ox
o= LA
o wff | ECE
sie] o

WS19XX WS18XX HP10

Configure Device Next

v EasyWeather-WIF|

]
AppleFos a=

Apple5G a= 0

Currently Wi-Fi : OST_ WKL

Connect t to Device

Setting

nsure your phone and device are connected to the
ame SSID:'OST WKL and then back to the App.

OK

1) Wybra¢ posiadane
urzgdzenie z listy urzadzen
i nacisng¢, przycisk Next

3) Wybierz urzadzenie

0 nazwie
“EasyWeather-WIFI”,
poprzedzang przez cztery
znaki.

5) Rozpocza¢ podtgczanie
stacji pogodowej
“‘EasyWeather-WIFI” do
routera za pomocg
telefonu.

Po udanej konfiguraciji,
aplikacja przejdzie
automatycznie do ekranu
“Ustawienia przesytania”.

Ustawienia przesytania
Stacja pogodowa ma mozliwos¢ przesytania danych z czujnika do wybranych internetowych
serwisow pogodowych: ecowitt.net, Wunderground.com, weathercloud.net, wow.metoffice.gov.
uk oraz do wiasnej spersonalizowanej strony. Nalezy zarejestrowac sie na wybranej stronie,

w celu uzyskania numeru identyfikacyjnego stacji (lub adresu MAC) oraz hasta.

SSID TP-LINK-OST

SSID from the list. If
ure you connect to

12 3 4 5 ()

MAC: 88:4A:18:5C:25:C5 B

Wunderground

Station ID:

PL-22

2) Postepowac zgodnie ze
wskazdéwkami na ekranie,
zaznaczy¢ pole, aby
potwierdzi¢ ,zakonczenie
operacji’, nacisnag¢
przycisk Next.

4) Nacisng¢ przycisk Scan
i wybrac¢ z listy SSID,
nastepnie wprowadzi¢
hasto WiFi i nacisng¢
przycisk Next.

Jesli router jest
dwuzakresowy (2.4 GHz
i 5.0 GHz), nalezy
podtgczy¢ urzgdzenie do
sieci 2.4 GHz, w innym
wypadku potgczenie

z siecig WiFi sie nie
powiedzie.



Mozesz doda¢ serwisy pogodowe w trakcie konfiguracji poczgtkowej, bgdz mozesz zrobic to
pozniej. Aby dodac¢ nowy serwis pogodowy, otworz aplikacje mobilng, a nastepnie wybierz
urzgdzenie z listy. Nastepnie zostaniesz przekierowany do ekranu “Doda;j”.

Wybierz serwis pogodowy, ktory chcesz skonfigurowacé, naciskajgc przycisk “Nastepny”,

a nastepnie wprowadz odpowiednie dane.

NoSIM = 5:19 PM ¥ 75% )
< Upload Next
Server
ecowitt.net

Upload Interval (minutes)

- B REES

MAC: A0:20:A6:36:C9:68 0

Save

Register at ecowitt.net

Response time

EasyWeatherV1.4.5

Open your Web Browser, go to ecowitt.net or click on the
link above.
Enter the MAC address above to register your device.

Return to this application, select an update interval and
save.

No SIM = 5:19 PM 75% @) No SIM & 5:19 PM 75% .
< Upload Next < Upload Next
Server Server
Wunderground Weathercloud
Station ID Weathercloud ID
IUSE7FU430
Station Key Weathercloud Key
Isrling198

Register at Wunderground

Wunderground PWS

EasyWeatherV1.4.5

If you don't have Wunderground Station ID, you can
select 'Register at Wunderground.com' to register your
weather station.

Enter the Station ID and Station Key and select Save.

Save

Register at Weathercloud

EasyWeatherV1.4.5

Open your Web Browser, go to weathercloud.net or click
on the link above, and register your weather station.
Return to this application, enter the weather cloud ID
and Key and select save.

NoSIM & 5:19 PM 75% . No SIM & 5:19 PM 75% . )
< Upload Next <& Upload
Server Server
WeatherObservationsWebsite Customized

Station ID

Station Key

Save

Register at WeatherObservationsWebsite

EasyWeatherV1.4.5

Open your Web Browser, go to
WeatherObservationsWebsite or click on the link above,
and register your weather station.

Return to this application, enter the
WeatherObservationsWebsite ID and Key and select
save.

Protocol Type Same As

Ecol Wunderground

Server IP / Hostname

Path

php?

Station ID

Station Key

Port
80

Upload Interval
60 Seconds

You can upload the data to a custom server.
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8.2.1 ECOWITT WEATHER

Zalecane jest uzywanie serwera Ecowitt Weather w celu monitorowania i zapisywania danych z

czujnika. Postepuj zgodnie z nastepujgcymi krokami, aby zarejestrowac urzgdzenie:

» Na stronie ecowitt.net w sekgciji rejestracji nowych urzadzen nacisnij przycisk ON (niebieski)
oraz ustaw odstep czasu pomiedzy aktualizacjami danych.

 Nacisnij przycisk “Zapisz”

* Nacisnij przycisk “Zarejestruj sie na ecowitt.con” i przejdz do korncowych etapow rejestracji.

{ Upload Ecowitt Device Submit
Register an ecowitt account or bind the device
Device:  EasyWeather-WIFI9316

MAC: B4:E6:2D:42:93:16

Public

E-mail: 2487802231@qq.com ® 06

Pasword  123456abc

* Nacisnij przycisk “+” i wpisz swoj adres e-mail.

Ustaw hasto do swojego konta Ecowitt.

* Nacisnij przycisk “Zatwierdz”

* Wohpisz kod captcha wystany na twdéj adres mailowy i nacisnij przycisk “Zatwierdz”.

< Upload Ecowitt Device Submit

Captcha:
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» W ciggu kilku minut automatycznie zataduje sie panel informacyjny ecowitt.net, na ktérym
wyswietlaC bedg sie dane z czujnika.

Aby usungac stacje z Ecowitt, nacisnij przycisk Urzgdzenia (w prawym goérnym rogu) i wybierz ID
urzadzenia, ktére chcesz usungé.

Uwaga:

Jesli kod captcha nie zostat wystany na twojg skrzynke mailowg, sprawdz sekcje spam.
Aplikacja WS View Plus umozliwia wytgcznie konfiguracje urzgdzen. Aby skorzysta¢ z pemni
mozliwosci, zaloguj sie na stronie Ecowitt za pos$rednictwem przegladarki.

Jesli nie mozesz zarejestrowac urzgdzenia za posrednictwem aplikacji WS View Plus, wejdz na
strone internetowg Ecowitt w przegladarce, zarejestruj sie i dodaj urzgdzenie.

8.2.1.2 Przegladanie danych na Ecowitt

Mozesz odczyta¢ zebrane przez stacje pogodowg dane na stronie internetowej ecowitt.net. Aby
zobaczy¢ dane ze swojego urzgdzenia, wpisz w przeglgdarke ponizszy adres URL, wpisujgc ID
swojego urzgdzenia w miejscu tekstu “STATIONID” .
https://www.ecowitt.net/home/index?id=STATIONID

Uwaga: Jesli chcesz podzieli¢ sie danymi zebranymi przez twojg stacje z innymi uzytkownikami,
nacisnij przycisk “Udostepnij” (w dolnej czesci menu), aby wygenerowac link.

Po nacisnieciu na link zostaniesz przekierowany na strone o szablonie takim jak zaprezentowa-
ny ponizej, gdzie mozna przeglgdac zarowno aktualne, jak i archiwalne dane.
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Panel informacyjny

31.3°

T351°C &220°C

Rainfall

Rain Rate /hr

0.0

Daily

0.0

Event
Hourly
Weekly

Feels Lik
41.1°C

A A

)

Humidity

78%

Dew Point

27.0°C

0.0 mm
0.0 mm
7.7 mm

Monthly 17.9 mm
Yearly 1184.9 mm

& ecowitt.net

Jakon GW1000
Reported 57 seconds ago

Indoor

31.8°

T323°C & 250°C

Outdoor

@ ecowitt.net

Jakon GW1000
Reported 46 seconds ago

Indoor

448347061 0

Solar and UVI

( Last Quarter Moon

Solar

21.2

T 717.9 w/m?

Sun Rise &
Today 6:06 AM

Humidity
72%

Pressure

A A

Relative

997.7

T 1000.4 hPa
¥ 996.9 hPa

Gust

1.0

T 3.6m/s
5:58 PM

A

uvi

T6
w Sun Set
Today 7:00 PM

A

Absolute

997.7

T 1000.4 hPa
¥ 996.9 hPa

448347061 Q

———

Thr, Aug 22 4:45 PM
Temperature: 32.3 °C
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Humidity: 66 %
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12:00 AM  1:45 AM 3:30 AM

T
5:15 AM

T
7:00 AM

T T T
8:45AM  10:30 AM  12:15 PM

Solar

’

T T T T T
2:00 PM 3:45 PM 5:30 PM 7:15 PM 9:00 PM

Thr, Aug 22 4:45 PM
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Tabela

< R @ ecowitt.net ¢ i‘ | |

Jakon GW1000 448347061 0
Reported 13 seconds ago

= Dy . Aug/22/2019 .

Temperature Dew Feels Temperature

o Absolute(hP Relative(hPa Wind Wind
0) Humidity(%) poinec)  Like(C)  (C)

FmEREE a) ) Speed(m/s) Gust(m/s)

2019-08-22 18:30 31.3 77 26.8 40.9 31.8 72 997.8 997.8 1.0 2.0
2019-08-22 18:25 31.5 77 b 413 31.8 71 997.7 997.7 a1l
2019-08-22 18:20 31.5 76 M 41.2 4 71 997.8 997.8 0.8
2019-08-22 31.6 76 b 414 4 71 997.7 997.7 0.9
2019-08-22 31.7 75 H 415 4 71 997.6 997.6 0.7
2019-08-22 18:05 d 75 t 41.6 d 71 997.6 997.6
2019-08-22 18:00 4 74 2 41.6 5 71 997.5 997.5
2019-08-22 17:55 A 75 K 41.9 i 70 997.5 997.5
2019-08-22 17:50 4 74 H 42.4 s 70 997.4 997.4
2019-08-22 17:45 i 74 4 42.6 - 70 997.4 997.4
2019-08-22 17:40 5 74 5 42.9 . 70 99721 997.1

2019-08-22 17:35 A d 43.1 i 997.3 997.3

< AR & ecowitt.net G [ﬁ - @

Weather Map

8
14 18 125 5 +

1618 e

@ @ Bahamas

Mexico

Niikha
© Mapbox © OpenStreetMap Improve this mag
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Alerty pogodowe

< D:] & ecowitt.net ¢

— 867941883 0

Alert Settings luna v
Indoor: Temperature is less than -

Alert History

2019-09-05 18:16:08 You have an Ecowitt Weather Alert: Temperature at luna is 30.8°C Notice:Today's email alerts service has reached its upper limit! The service will be automatically restored the day
after.

You have an Ecowitt Weather Alert: Temperature at luna is 30.5°C Notice:Today’s email alerts service has reached its upper limit! The service will be automatically restored the day
after.

‘You have an Ecowitt Weather Alert: Temperature at luna is 30.7°C Notice:Today's email alerts sefvice has reached its upper limit! The service will be automatically restored the day
after.

18:00:53 You have an Ecowitt Weather Alert: Temperature at luna is 30.7°C Notice:Today’s email alerts service has reached its upper limit! The service will be automatically restored the day
after.

You have an Ecowitt Weather Alert: Temperature at luna is 30.7°C.Notice:Today's email alerts sefvice has reached its upper limit! The service will be automatically restored the day
after.

You have an Ecowitt Weather Alert: Temperature at luna is 30.6°C_Notice:Today’s email alerts service has reached its upper limit! The service will be automatically restored the day
after.

You have an Ecowitt Weather Alert: Temperature at luna is 30.6°C Notice:Today’s email alerts service has reached its upper limit! The service will be automatically restored the day
after.

YYou have an Ecowitt Weather Alert: Temperature at luna is 30.6°C.Notice:Today’s email alerts service has reached its upper limit! The service will be automatically restored the day
after.
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8.2.2 WEATHER UNDERGROUND

Jesli chcesz uzywac strony wunderground.com, musisz posiadac¢ konto i zarejestrowac swojg
stacje pogodowg. Mozesz zrobic¢ to za pomocg sekcji rejestracji nowych urzgdzen w aplikacji
WS View Plus.
* Nacisnij przycisk ,Join” (Dotgcz) na stronie wunderground.com i dokoncz rejestracje zgodnie
z nastepujgcymi krokami:
1. Wejdz na strone wunderground.com, nacisnij przycisk Join (Dotgcz) w prawym gornym roku
ekranu. Nastepnie wybierz opcje Sign up for free (Zarejestruj sie za darmo)..

WEATHER Sensor Network Maps & Radar  Severe Weather News & Blogs Mobile Apps  More v Log.in | Join
YL UNDERGROUND P gs M PP: Search Locations [0} Login|Join &%

San Francisco, CA Manhattan, NY 4\ Schiller Park, IL (60176 Boston, MA Houston, TX London, England, United Kingdom (WC2H 7DE
53 °F Clear 51 °F Clear 41 °F Mostly Cloudy 54 °F Cloudy 79 °F Cloudy 51 °F Mostly Cloudy

Member Account

Join Weather Underground

» Choose real-time alerts for your city.
« Choose adding your webcam or personal weather station
* You can delete your account at any time from your member settings

The Weather Company needs your email to create your Weather
Underground account

Email

Password (5-30 characters) Show

Confirm New Password.

D | agree to the Terms of Use

Sign up for free

Already have an account? Sign in

2. Nacisnij My Profile (M¢j profil) i przejdz do sekcji My Devices (Moje urzgdzenia), aby zare-
jestrowaé swojg stacje pogodowa.

WEATHER Netw A A <
UNDERCROUND Sensor Network Maps & Radar  Severe Weather News & Blogs  Mobile Apps  More v Search Locations My Profile Q

r
‘ 53°F ‘ 51°F .p\ 40°F . z.:: 52°F

Member Settings

San Francisco, CA

50° 49° 49° Sign Out
4%/ o
0.00 in

. 50 - o GO SOSOS Y W
59° 63 6 s 511 4°

Feels like 47 *

Full Forecast

3. Wybierz opcje Add New Device (Dodaj nowe urzgdzenie).

WEATHER Sensor Network Maps & Radar  Severe Weather News & Blogs  Mobile Apps More v rch ion: My Profile
S e g s Search Locations ® y o
San Francisco, CA Manhattan, NY f\}sm\er Park, IL (60176 Boston, MA Houston, TX London, England, United Kingdom (WC2H 7DE
53 °F Clear 51 °F Clear 40 °F Mostly Cloudy 54 °F Cloudy 79 °F Cloudy 52 °F Partly Cloudy

Member Settings

EMAIL & PASSWORD HOME & FAVORITES MY DEVICES API KEYS

—
Manage Devices Add New Device
|

0 DEVICES TOTAL
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4. Wybierz rodzaj stacji pogodowej w sekcji Personal Weather Station. Zaznacz opcje other
(inne) i nacisnij przycisk Next (nastepny).

Add a New Device

TYPE LOCATION DETAILS DONE
Select a Device Type

25%

Personal Weather Station Outdoor Webcam

,-;: - other ¥ m % Select camera type =

RainWise MK-III-LR
RainWise AgroMET

Eancel Raspberry Pi

Texas Instruments WR-25-C

Texas Instruments WLS-8000

Texas Instruments WPS

Texas Instruments WRS-Standard

Texas Instruments WRS-Solar

TML208

Tycon Power Systems ProWeatherStation
WeatherHawk 620

WeatherHawk 621 technology for good. Take control of your data

WeatherHawk 232
WeatherHawk 916
WeatherHawk 922
WeatherHawk 240

5. Zaznacz pozycje swojej stacji pogodowej wpisujgc adres w sekcji Address lub oznaczajac jg
recznie na mapie w sekcji Manual. Nacisnij przycisk Next.

Add a New PWS

TYPE LOCATION DETALLS DONE
Set Device Name & Location

50%

Device Location: o Karlsfeld

Address fammendor Olchin, { |
g @ e |
48.101,11.363 Flrstenfeldbruck —

@

L a N nas been Ve €d and added GCI’I“CV'I“(J Munich
Elevation: 1841 ft
Lat, Lon: 48.101, 11.363
Neighborhood: Krailling o D
Time Zone: Europe/Berlin
Worthsee

Unterhaching

x Taufkirchen D
Back derrschingam goofeld
Ammersee

Herrsching am
Ammersee Statnberg
Andechs
Pécking/ Berg
Jenam
nereae © Mapbox ® OpenStreetiap | improve this map
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6. Wypeij formularz wpisujgc doktadne dane twojej stacji pogodowej.

Add a New PWS

TYPE LOCATION DETAILS DONE

Tell Us More About Your Device

75%

Name:(Required) Surface Type:

[ ] | -]

Elevation:(Required)

Associate Webcam:

‘ 89 ‘ Select WebCams v ‘
Device Hardware:(Required)
‘ other v
Height Above Ground:
You Make Our For More A , We Resp Your Privacy
Contril to the Weather L g d ity by sharing some information about yourself and your sensor. We use this information to mangage your account and to improve the
peri from the Weather U g d ity. We may also share certain data for commercial purposes, such as your sensor location.

Learn more about how we take your privacy seriously

Reguired

Email Preferences:

1 would like to receive PWS notifications.

Po zakonczeniu rejestracji na ekranie wyswietli sie ID twojej stacji oraz hasto (klucz).

Add a New PWS

TYPE LOCATION DETAILS DONE

Registration Complete!

100%

Congratulations! Your personal weather station is now registered with
Weather Underground

Enter the information below to your weather station software.

P N
ST aeme i) pem ‘
" s es

Copy credentials

Configure Your Software
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» Zapisz wygenerowany identyfikator PWS (ID) oraz hasto.

» Otworz aplikacje mobilng, wpisz ID stacji pogodowej oraz hasto.

* Nacisnij przycisk “Zapisz”

Wrd6¢ do menu i przejdz do panelu informacyjnego twojej stacji pogodowej. Zobaczysz wtedy

aktualne dane zczytane przez stacje, a takze wykres pokazujgcy zmiany, jakie nastgpity w
ciggu ostatnich kilku godzin.

® WU Dashboard @ stationiD

Station ID
IUSE7FU419
2022-02-24 14:44:06 IUSE7FU419 [©)
Temperature Humidity
20 °C 58 %
Dew Point Feels Like
1.5 °C 20 °C
Solar Radiation uvi Pressure
0 fc 0 1013 hPa
Precip Rate Wind Speed Wind Direction
0 mm/hr 0 m/s N
Precip accum Wind Gust ( SE )
2.5 mm 0 m/s \-—\/}’
Temperature
20.0
wogg;g;gg;gﬁ\«/ﬂﬂ.\\\«/

1n:24 1:44 14 : 04 14 :2@:32
= Temperature == Dew point

Humidity
60
57 d
n wi @ &
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» Aby dodac¢ nowg stacje pogodowg, nacisnij ikone o,+ (w prawym gérnym rogu).
» Aby usung¢ stacje pogodowa, nacisnij przycisk “Station ID” (w prawym goérnym rogu) i wy-
bierz ID stacji, ktérg chcesz usungg.

Uwaga: Panel informacyjny pokazuje dane uzyskane z serwera stacji pogodowej. Wymaga to
potgczenia twojego telefonu z internetem. Pobieranie aktualnych danych jest mozliwe rowniez

wtedy, kiedy urzgdzenie nie jest potgczone z domowg siecig Wi-Fi (np. kiedy korzysta z danych
komérkowych).
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8.2.2.2 Przegladanie danych na wunderground.com

Mozesz przeglgdac dane zebranie przez twojg stacje pogodowg réwniez na stronie wunder-
ground.com. Aby zobaczy¢ dane ze swojego urzgdzenia, wpisz w przeglgdarke ponizszy adres
URL, wpisujgc ID swojego urzgdzenia w miejscu tekstu “STATIONID”:
http://www.wunderground.com/personal-weather-station/dashboard?ID=STATIONID

Po wpisaniu powyzszego adresu zostaniesz przekierowany na strone o szablonie takim jak za-
prezentowany ponizej, gdzie mozna przeglgdac¢ zaréwno aktualne, jak i archiwalne dane.

(@) Darwin (+9:30 Zone) Test Station IDARWIN13 about this PWS  Report  Comments
Forecast for Darwin, AU > -12.460 130.841 > 66 ft

PWS Data PWS Widgets WunderStation My PWS
—
PWS viewed 3 times since July 1, 2018
Satellite  Webcam Blcon Current Conditions station reported 0 second ago
o
F Wind from ENE
. Gusts 12.5 mph
Feels Like 78.4 °F
Dew Point: 66.2°F uv: 00
Humidity: 66% Solar: 0 w/m?
Precip Rate: 0.00 in/hr Soil Moisture:
Precip Accum: 0.00 in Soil Temp:
Pressure: 29.80in Leaf Wetness:
Mapbox:
Low Clouds High Clouds - 7:08 AM W 6:33 PM
-
Warm © Waning Gibbous | 50% llluminated
View WunderMap
Weather History for Darwin, [[DARWIN13]
Previous Dailv Mode N7 Tulv V|6 (v v m l\ex‘t
Summary
July 6, 2018
High Low Average High Low Average
Temperature 824 °F 77.4°F 79.9°F Wind Speed 13 mph - 12 mph
Dew Point 73.8 °F 64.6 °F 70.1 °F Wind Gust 14 mph
Humidity 79% 63% 70% Wind Direction - - West
Precipitation Oin Pressure 29.67in 29.59in

Dostepnie sg rowniez aplikacje mobilne, ktore sg kompatybilne ze stacjg pogodowq. Ponizsze
adresy URL przekierujg cie na strone, skgd mozna je pobra¢. Mozesz znalezc¢ te aplikacje
réwniez bezposrednio w serwisie Google Play lub iOS.

WunderStaton: Aplikacja na iPada, na ktérej mozesz przeglgdac zebrane przez stacje dane
oraz wykresy:
https://itunes.apple.com/us/app/wunderstation-weather-from-your-neighborhood/id906099986

iPag = 9:41 AM
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Weather Underground: Forecast: Aplikacja z prognozg pogody na Androida oraz iOS
https://itunes.apple.com/us/app/weather-underground-forecast/id486154808
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.wunderground.android.weather&hl=en

Geek out on data Interactive radar and
satellite

Current conditions at a

glance
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PWS Weather Station Monitor: Zobacz warunki pogodowe panujgce na twoim osiedlu, a nawet
na twojej posesiji. Aplikacja powigzana jest z wunderground.com:
https://itunes.apple.com/us/app/pws-weather-station-monitor/id713705929

ST LI VUV Low: 29.52
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8.5 MOJE URZADZENIE

Nacisnij przycisk “My Device” (moje urzadzenie) w dolnym lewym rogu strony gtdwnej i przejdz
do listy urzgdzen, aby zobaczy¢ wszystkie swoje urzgdzenia. Mozesz dodac poszczegodlne
urzagdzenia do ulubionych, naciskajgc odpowiadajgca mu gwiazdke po prawej stronie ekranu.

@ My Devices IP Connection

Favorites Device List
AMBWeatherPro-3A4061 V5.0.2.3 w
P: 192.168.0.199
MAC: 40:F5:20:3A:40:61

GW2000B-WIFIBA9F V2.1.0.2 w
P: 192.168.0.200
MAC: A4:E5:7C:47:6A:9F

WS1900B-WIFI241C V1.2.0 w
P: 192.168.0.187
MAC: 88:4A:18:5C:24:1C

GW1100B-WIFI0240 V2.0.9 Vg

P: 192.168.0.193
MAC: 84:0D:8E:B5:02:40

A wo () -] e

My Devices Dashboard Dashboard  Setting

Uwaga: Funkcja ta wymaga potgczenia telefonu i stacji pogodowej z tg samg siecia.

8.6 USTAWIENIA

Mozesz ustawi¢ pozgdane urzgdzenia lub domysing strone poczatkowg w aplikaciji,
przechodzgc do sekcji “Settings” (ustawienia) na stronie gtéwne;j:

@ My Devices IP Connection
Setting

Units Setting >

Ecowitt upload speed >

Default Ul >

Guide >

App version: 2.0.27
Check App Update

wo @ D o}

My Devices Dashboard Dashboard ~ Setting
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9. KONSERWACJA

- Deszczomierz nalezy czysci¢ co najmniej raz na 3 miesigce. Obracic lejek w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara i unie$¢, zeby odstoni¢ mechanizm deszczownicy.
Wyczysci¢ za pomocg wilgotnej Sciereczki. Usungc¢ brud, drobne Smieci oraz martwe owady.
Jesli gromadzi sie duzo owaddw, nalezy lekko spryskaé srodkiem owadobdjczym.

- Czujnik promieniowania stonecznego i panel stoneczny nalezy co 3 miesigce wyczysci¢
wilgotng Sciereczka.

- Baterie wymieniac co 1-2 lata. Jesli pozostawimy je zbyt dlugo, mogg zaczgé przeciekac
z powodu wystawienia na zmienne warunki otoczenia. W okolicach, w ktérych panujg ciezkie
lub bardzo zmienne warunki pogodowe, nalezy sprawdzac baterie co 3 miesigce (przy okaz;ji
czyszczenia panelu stonecznego).

- Przy wymianie baterii, nanie$é $rodek zapobiegajacy korozji na ztgcza baterii. Srodki takie
sg dostepne w wiekszosci stacjonarnych i internetowych sklepow z narzedziami.

- Podczas $nieznych zim nalezy spryskac wierzch czujnika stacji pogodowe;j silikonem
przeciwoblodzeniowym, co zapobiegnie osadzaniu sie Sniegu na czujniku.
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10. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Rozwigzanie

Czujnik
zewnetrzny nie
komunikuje

sie ze stacjg
pogodowa.

Czujnik mogt uruchomié sie prawidiowo, ale dane rejestrowane przez stacje
jako nieprawidtowe. Stacje nalezy zresetowac. Nacisng¢ przycisk reset jak
pokazano w sekcji 5.2. Za pomocg rozgietego spinacza biurowego nacisngc
przycisk reset i przytrzymac przez 3 sekundy, zeby catkowicie roztadowac
zasilanie. Wyjgc baterie i poczekac¢ 1 minute, przykrywajgc panel stoneczny
zeby urzagdzenie nie miato doptywu energii.

Ponownie wtozy¢ baterie i przeprowadzi¢ synchronizacje stacji z czujnikiem,
z odlegtosci okoto 3 metréw. Wskaznik LED obok komory baterii powinien
migac co 16 sekund. Jesli tak sie nie dzieje:

Wymieni¢ baterie w czujniku zewnetrznym.

Jesli baterie zostaty niedawno wymienione nalezy sprawdzi¢ czy sg wiozone
zgodnie z oznaczeniami biegunowosci. Jesli czujnik miga co 16 sekund,
przej$¢ do nastepnego kroku.

Istnieje mozliwos¢ wystgpienia czasowej utraty tgcznosci, spowodowanej
zaktoceniami lub innymi czynnikami lokalnymi. Przyczyng moze by¢ takze
wymiana baterii w czujniku przy braku resetu stacji. Rozwigzaniem moze byc¢
wytgczenie i wigczenie stacji (odtgczy¢ stacje od zasilania i wyjgé baterie,
odczekaé¢ 10 sekund, a nastepnie ponownie jg podtgczy¢ i wiozy¢ baterie).

W ciggu
dnia czujniki
pokazujg
zbyt wysoka
temperature.

Sprawdzi¢ czy czujnik nie znajduje sie w poblizu zrodet ciepta

(np. klimatyzatoroéw) lub miejsc takich jak budynki, konstrukcje betonowe,
Sciany itp. Skorzysta¢ z funkcji kalibracji, zeby zniwelowa¢ zawyzanie
temperatury w wyniku np. instalacji w poblizu zrédet ciepta. Patrz sekcja 6.7.

Dane nie sg
przesytane do
Wunderground.
com

Sprawdzi¢ czy hasto do Wunderground.com jest poprawne. Hasto nie

moze rozpoczynac sie od znaku ktéry nie jest literg lub cyfrg (ograniczenie
ze strony Wundeground.com, nie samej stacji). Na przyktad, $oewkrf to
hasto nieprawidtowe, ale oewkrf$ jest prawidtowe. Sprawdzi¢ czy ID jest
prawidtowy. ID jest wpisywany duzymi literami, a najczesciej spotykany btad
to wstawianie O zamiast O (lub odwrotnie). Na przyktad, KAZPHOEN11,

a nie KAZPHOEN11. Sprawdzi¢ czy data i godzina ustawiona w stacji jest
aktualna. Jesli nie, urzgdzenie moze wysytaé stare dane a nie dane w czasie
rzeczywistym. Sprawdzi¢ czy Strefa czasowa zostata wybrana prawidtowo.
Jesli nie, urzgdzenie moze wysytaé stare dane a nie dane w czasie
rzeczywistym. Sprawdzi¢ ustawienia firewall w routerze. Stacja wysyta dane
korzystajgc z portu 80.

Brak
potgczenia
WiFi

Sprawdzi¢ czy na wyswietlaczu jest symbol WiFi. Po prawidtowym potgczeniu
ikona WiFi = bedzie wyswietla¢ sie w sekcji pokazywania czasu.

Sprawdzi¢ czy ustawienia WiFi modemu sg prawidtowe (nazwa sieci i hasto).

Sprawdzi¢ czy stacja jest podtgczona do zasilania z sieci elektryczne;j.
Urzgdzenie nie obstuguje WiFi kiedy jest zasilane tylko bateriami.

Stacja obstuguje i tgczy sie tylko z routerami obstugujgcymi zakres 2.4 GHz.
Jesli posiadany router dziata w zakresie 5 GHz, a jest dwuzakresowy, nalezy
wigczy¢ zakres 2.4 GHz wytgczajgc 5 GHz jesli to konieczne.

Stacja nie obstuguje WiFi w sieciach uzyczanych (goscinnych).
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PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE
DESZCZU BADZ WILGOCI. URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYLACZYC Z
GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST UZYWANE LUB PRZED NAPRAWA, W URZADZENIU NIE
MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGt. ODBIORCASAMODZIELNIE NAPRAWIAC.
NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO PRZYGOTOWANEMU
SERWISU AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD
NIEBEZPIECZNYM NAPIECIEM.

f OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA

NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA. TOREBKE Z PE POLOZYC W

@ @ MIEJSCU BEDACYM POZA ZASIEGIEM DZIECI. TOREBKA NIE StUZY DO
ZABAWY! TEGO WORKA NIE NALEZY UZYWAC W KOLYSKACH,

L OZECZKACH, WOZKACH LUB KOJCACH DZIECIECYCH.

Utylizacja zuzytego sprzetu (stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich stosujgcych systemy zbiorki)

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany
E jako odpad komunalny, lecz powinno sie go dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbiorki

sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie zadysponowanie
B u2ytego produktu zapobiega potencjalnym negatywnym wptywom na $rodowisko oraz
zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystgpi¢ w przypadku niewtasciwego zagospodarowania odpadow.
Recykling materiatdw pomaga chroni srodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej
szczegotowych informacji na temat recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac¢ sie z lokalng
jednostkg samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania odpadow lub ze sklepem, w
ktorym zakupiony zostat ten produkt.

Niniejszym ETA a.s. oswiadcza, ze sprzet radiowy typu ME2930 spetnia wymagania dyrektywy

2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny pod ponizszym adresem internetowym:
http://www.gogen.cz/declaration_of conformity
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